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MA VIE DE COURGETTE
A Minha Vida de Courgette

UM FILME DE ANIMAGAO DE CLAUDE BARRAS

Courgette nao é um legume, é um valente rapazinho. Acredita que esta
s6 no mundo quando perde a méde. Mas ndo conta com os encontros
que tera na sua nova vida no lar para criangas. Simon, Ahmed, Jujube,
Alice e Béatrice: todos tém a sua histdria e séo tdo duros como meigos.

E depois ha uma rapariga, Camille. Quando se tem 10 anos, ter um grupo
de amigos, apaixonarmo-nos, hd muito para descobrir e aprender. E por
que nao, mesmo, ser feliz...

Este filme de animagéo, destinado a um vasto publico, é adaptado de
um romance. Distingue-se da producao destinada a maioria do publico
jovem pela sua estética original (figuras de grandes olhos redondos que
sao animadas) mas sobretudo pelo tom, que permite abordar questdes
graves com grande pudor. «Seria ousado afirmar que este filme tem
o tom ideal para um filme infantil», reconhece Céline Sciamma (Tomboy
e Bando de Raparigas, este Ultimo concorrente ao Prémio LUX em 2014)
a quem foi confiada a redacédo do cenério.

UMA TENSAO ENTRE A FORMA E 0 CONTEUDO

A primeira vista, Ma vie de Courgette (A Minha Vida de Courgette) parece um
filme para criangas: o filme de animacao é um género fortemente associado
ao publico jovem. Aqui, as personagens com cabecas desmesuradas, de
grandes olhos redondos, ndo desmentem essa impressdo, tanto mais
que a personagem principal é um rapaz de 9 anos. O universo visual no
qual se move é bastante colorido; o préprio Courgette tem cabelo azul.
As diferentes personagens sdo construidas com base no mesmo modelo,
as variagdes surgem ao nivel das cores, dos volumes, das vozes e também
dos pormenores que marcam a personalidade, por vezes de forma um
pouco caricatural: os 6culos da Sr2 Papineau (a diretora do lar), a cicatriz
de Simon, a mecha loura de Alice que lhe oculta o rosto.

Mas esta impressao do enquadramento etiquetado de «cinema infantil» é logo contestada: com
efeito, desde os primeiros minutos, apercebemo-nos de que o tema do filme e o seu tom o situam
num registo bastante distante do que se propde em geral as criancas: a mae de Courgette vé
televisdo sozinha, bebendo cerveja (as latas rolam pelo chdo) e comentando a telenovela com
palavras de desengano sobre os homens («Mentirosol», diz ela ao ator que promete o seu amor
a atriz). Courgette, com os olhos rodeados de um halo azul, como olheiras que ndo séo préprias
da sua idade, apanha as latas vazias para brincar, empilhando-as no sétdo. Mas quando a sua torre
de latas se desmorona, a mae, incomodada pelo ruido e pela desordem, chama o filho e sobe ao
sotao, prometendo-lhe uma sova...

Esta primeira sequéncia apresenta a situacdo com grande eficacia: conclui-se, naturalmente, que
a mae de Courgette foi abandonada pelo marido e que o seu desespero a levou ao alcoolismo.
Talvez o 6dio aos homens em geral ou a aversao que lhe inspira o marido infiel recaiam sobre
o filho, em quem pretende bater por um pecadilho. E isto parece ser um habito.

Mas esta situacao ja sordida agravar-se-a ainda mais: Courgette, receando a sova, fecha o alcapao
do sétao que bate na cabeca da mée e ouvimos a queda desta pela escada abaixo. A sequéncia
seguinte confirma as hipdteses mais sombrias do espetador: o agente da policia pergunta
a Courgette se amde eraamavel com ele e, quando se fala do pai, Courgette mostra o seu papagaio
de papel, onde desenhou o pai, enquanto na outra face se vé uma franga, «a franga do meu pai»
diz ele, citando as palavras da mae...



Courgette, uma crianga, ndo compreendeu — em todo o caso, ndo de
forma consciente — que a franga do pai ndo é realmente uma franga,
mas é claro que o espetador adulto percebeu que o pai partiu com
outra mulher. O humor da cena, igualmente apreendido apenas pelos
espetadores adultos, é cortante.

Assim, o cerne do filme é apresentado desde os primeiros minutos: Ma vie
de Courgette (A Minha Vida de Courgette) assemelha-se a um filme infantil,
pode certamente ser visto por criangas, uma vez que adota a perspetiva
de uma crianca, mas dirige-se também aos adultos.

GRANDES OLHOS REDONDOS

0 cinema destinado ao publico jovem peca, por vezes, pelo seu caracter
simplista ou até caricatural, mesmo maniqueista. Em Ma vie de Courgette
(A Minha Vida de Courgette), existem, de facto, oposicdes claras entre os
bons e os maus (Raymond, o agente da policia, contra a tia de Camille...),
mas se ha uma tendéncia para julgar imediatamente, mesmo de forma
prematura (como Ahmed que deita dgua, sistematicamente, sobre
a cabeca de Raymond «porque é policia» ou como a senhora da montanha
que acusa Ahmed de roubar e mentir, sem duvida porque ele é de origem
magrebina), o filme apresenta, contudo, um discurso mais matizado.

Assim, a personagem de Simon (cicatriz na testa, camisola com uma
cabeca de um morto, atitude arrogante) é rapidamente identificada
como a do pequeno chefe de bando do lar, que perseguird Courgette:
troca dele, tira-lhe a cadeira quando se vai sentar, diz-lhe «<Bem-vindo
a prisdo, nabo», o que soa como uma ameaca. Porém, apés um confronto
entre os dois rapazes, é Simon que aborda Courgette e toma a iniciativa
de estabelecer uma relacao com ele, revelando-lhe as razoes pelas quais
cada crianca do lar se encontra ali. De seguida, embora ndo nunca se
distancie dessa atitude um pouco rebelde (os seus grafitos «cabeca de
morto» cobrem as paredes do lar), descobre-se que a sua personagem de
«grande que maga os pequenos» esconde, de facto, outra personalidade,
a de um benevolente irmao mais velho. Assim, ajuda Camille a fugir da
sua malvada tia e, sobretudo, ap6s a partida de Courgette e Camille, é ele
que movimenta os pequenos, embora esteja visivelmente perturbado: «Vamos correr e o tltimo
a chegar lava as minhas cuecas até ao fim da sua vida». Neste desafio lancado aos pequenos, esta
toda a complexidade dos sentimentos de Simon: a tristeza de ver partir os amigos, a consciéncia de
que ele préprio nunca serd adotado, o desejo de poupar aos mais jovens uma reflexdo demasiado
prolongada sobre o momento, a vontade de ocultar a sua sensibilidade por trads de uma ameaga
«falsa» e, por ultimo, uma grande soliddo. Na verdade, Simon encontra-se precisamente entre
ainfancia e a idade adulta.

As criancas do lar tém uma visdo truncada da vida adulta devido a sua experiéncia pessoal:
Courgette viu o pai abandona-los, a ele e a mae, e depois esta cair no alcoolismo; Alice foi vitima
de abuso sexual por parte do pai; Simon viu os pais a drogarem-se «o tempo todo», a verem
filmes pornograficos, e recebe atualmente presentes da mae, pelo correio e sem qualquer palavra
aacompanha-los; Jujube viveu com uma méae completamente louca; Camille viu o pai matar a mae
e depois suicidar-se. Quanto a Ahmed e Béa, assistiram a exclusdo dos pais da sociedade francesa:
0 pai de Ahmed estd preso porque cometeu «um assalto numa estacao de servico para lhe comprar
uns Nike» e a mée de Béa foi expulsa. Nao surpreende, pois, que facam grandes olhos redondos
quando descobrem outros modelos. Assim, quando ouve Rosy anunciar a distribuicdo de beijos
no momento de dormir, Courgette fica estupefacto... Quando, na montanha, as criancas do lar
veem um rapazinho cair e ser levantado e consolado pela mae, estacam, de olhos esbugalhados.
«E bonita a mae dele», diz um. «Talvez ndo seja mae dele», responde outro. Ndo parecem conhecer
este gesto de conforto, imbuido de dogura e ternura, e duvidam que uma mée o faca. Da mesma



forma, a relagdo amorosa entre Rosy (a educadora) e o sr. Paul (o professor) interessa-lhes muito na
sua dimensdo sexual, que procuram interpretar. S6 Courgette explica: «Esta apenas apaixonado:
aperta-a com forca porque tem medo que ela se vd embora». Courgette sabe-o, sem duvida,
porque ele préprio se apaixonou por Camille.

POUCO A POUCO, A RESILIENCIA

Estas criancas do lar, que passaram todas por uma experiéncia dificil, sofrem, naturalmente, e esta
dor é mais ou menos visivel pelos efeitos que produz. Ahmed faz chichi na cama; Alice embrulha
as pernas no jogo do eldstico e entra «em modo vibrador» logo que um conflito surge a sua volta
(pde-se a tremer e bate com os talheres no prato); Béa chama pela «méde» sempre que ouve o ruido
de um automdvel; como se disse, Simon esconde-se por tras de uma personagem de pequeno
duro; Jujube nédo para de comer; Camille esconde-se num armario...

No entanto, retiradas do seu ambiente nocivo, as criangas reconstroem-se gradualmente, o que
se mede por pequenos sinais. Courgette, que trouxe como Unica recordacdo da méae uma lata
de cerveja vazia, transforma esta num pequeno barco que oferece a Camille. Assim, a memoria
deploravel de uma ligacdo que o era igualmente transforma-se num belo simbolo de uma
nova relacdo, muito mais alegre. Ahmed, que foi acusado erradamente pela mae da rapariga na
montanha, sé guarda desta recordacdo o gesto generoso da rapariga que lhe ofereceu os seus
oculos de esqui e nunca os abandona! Alice transforma os seus movimentos nervosos numa
tentativa de bater um recorde de salto no local. Esta lenta evolucdo de uma situagdo dolorosa
para outra, serena e feliz, mede-se igualmente através das marcas deixadas na parede a fim
de conservar um registo do tamanho das criancas. Quando Courgette revisita, com Raymond
e Camille, o apartamento que ocupava com a mde, as marcas correspondem a traumatismos
(o dia em que chumbei; o dia em que o pai se foi embora...), mas em casa de Raymond essas marcas
correspondem a um acontecimento feliz: «O dia em que se tornaram meus filhos».

O filme termina com uma carta que Courgette envia a Simon. Pouco depois da chegada de
Courgette ao lar, Simon tinha-lhe revelado o passado de cada crianca, concluindo: «J& ndo
ha ninguém que nos ame». Mas Courgette escreve-lhe, dizendo que
estava enganado e que ele e Camille ndo o esqueceram, nem as outras
criancas do lar... Mas, talvez mais ainda que esta mensagem, a conversa
entre Courgette e Camille, quando da sua Ultima noite na montanha,
é reveladora. O rapaz evoca o futuro que poderia ter tido com a méae
(cerveja e televisdo...) e congratula-se por ter escapado. Quanto a Camille,
prefere também viver com as criancas e o pessoal do lar do que com a tia.
E, além disso, sem Les Fontaines, nunca se teriam encontrado...

Este filme infantil levanta, pois, questdes fundamentais aos adultos: que
modelo queremos propor as criangas? O ambiente em que educamos as
nossas criangas é o mais propicio a um desenvolvimento harmonioso?
Em que medida as paixdes, as frustracoes, os interesses dos adultos tém
consequéncias para as criangas?

Por ultimo, no contexto de tensdes em torno, por exemplo, do casamento
paratodos, o filme defende, de formaveemente e eloquente, que afamilia
tradicional (um pai, uma méae) ndo é, necessariamente, 0 ambiente ideal
para garantir o desabrochar das criancas. Por vezes, os pais e as maes
sao fracos, irresponsaveis, violentos, ausentes.. O importante nao
é 0 papel, o estatuto, a parentalidade, mas sim a relagao e a forma como
estd investida.
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10 ANOS DE CINEMA EUROPEU PARA OS EUROPEUS

O Parlamento Europeu tem a honra de apresentar os trés filmes concor-
rentes ao LUX FILM PRIZE™ 2016:

A PEINE J’OUVRE LES YEUX (De Olhos Bem Abertos),
um filme de Leyla Bouzid
Franca, Tunisia, Bélgica, Emirados Arabes Unidos

MA VIE DE COURGETTE (A Minha Vida de Courgette),
um filme de Claude Barras
Suica, Franca

TONI ERDMANN, um filme de Maren Ade
Alemanha, Austria, Roménia

Estas historias multifacetadas, resultantes da grande dedicacéo e criati-
vidade de jovens realizadoras e realizadores talentosos, serdo exibidas
durante a quinta edi¢ao dos LUX FILM DAYS®@,

LUX FILM PRIZE

A cultura desempenha um papel fundamental na construgao das nossas
sociedades.

Por esse motivo, o Parlamento Europeu langou o LUX FILM PRIZE em 2007,
com o objetivo de aumentar a distribuicdo de filmes europeus em toda
a Europa e de desencadear um debate a escala europeia sobre questoes
societais importantes.

O LUX FILM PRIZE é uma iniciativa Unica. Enquanto a maioria das copro-
ducdes europeias é exibida apenas no seu pais de origem e raramente
distribuida noutros paises, mesmo dentro da UE, o LUX FILM PRIZE pro-
porciona a trés filmes europeus a rara oportunidade de serem legenda-
dos nas 24 linguas oficiais da Unido Europeia.

Ovencedor do LUX FILM PRIZE serd eleito pelos deputados ao Parlamento
Europeu e anunciado em 23 de novembro de 2016.

LUX FILM DAYS

O LUX FILM PRIZE deu igualmente origem aos LUX FILM DAYS. Desde
2012, os trés filmes concorrentes ao LUX FILM PRIZE séo apresentados
a um publico europeu mais vasto durante os LUX FILM DAYS.

Os LUX FILM DAYS sdo um convite a viver uma experiéncia cultural
inesquecivel, que ultrapassa fronteiras. De outubro a dezembro de 2016,
pode juntar-se aos cinéfilos de toda a Europa para assistir as projecdes de
A peine j'ouvre les yeux (De Olhos Bem Abertos), Ma vie de Courgette (A
Minha Vida de Courgette) e Toni Erdmann numa das 24 linguas oficiais
da Unido Europeia. Ndo se esqueca de votar no seu filme preferido no
nosso sitio web luxprize.eu ou na nossa pagina no Facebook!

MENCAO HONROSA DO PUBLICO

A Mencédo Honrosa do Publico é o prémio atribuido pelos espetadores
no ambito do LUX FILM PRIZE. No deixe de votar em A peine jouvre les
yeux (De Olhos Bem Abertos), Ma vie de Courgette (A Minha Vida de
Courgette) e Toni Erdmann! Terd possivelmente a oportunidade de ser
selecionado para assistir ao Festival de Cinema Internacional de Karlovy
Vary, em julho de 2017, a convite do Parlamento Europeu, e anunciar
o vencedor da Mencao Honrosa do Publico.
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